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Kovzanovich 0.V., senior teacher, Department of Foreign Languages for Law, Economics and Management, Institute of Language and Literature,
Udmurt State University (Izhevsk, Russia), E-mail: olgaovitch@gmail.com

NATIONAL AND CULTURAL SPECIFICS OF COMMERCIAL ERGONYMS IN SOUTH AFRICAN BUSINESS DISCOURSE. The article is devoted to identify-
ing national and cultural specifics in the naming process of companies and business associations that reflect various areas of intercultural communication between
business actors and potential clients in the local market of South Africa. The relevance of the article is determined by the tendency to study commercial onomastics in
regional business discourse. The naming strategies and effective techniques of representing ergonyms used in the discursive practice of the South African business
community are analyzed. Regional ergonymic units are presented in the pragmatic aspect, taking into account the markers of the national identity and the territorial
brand naming. The idea of a nominator’s intention and its role in the corporate naming are identified. The classification of business-ergonyms is based on function-
al-thematic, structural, lexicosemantic and pragmatic criteria. Pragmatic potential of informative and associative types of business-ergonyms is considered from the
point of view of marketing linguistics. The linguacultural approach to the study of commercial ergonyms allows the company’s corporate image being linked with the
national and historical peculiarities of developing the multiethnic South African region.

Key words: commercial onomastics, business-ergonyms, functions, pragmatic potential, national identity, polyethnicity
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HALUWOHANIbHO-KY/IbTYPHbIE OCOBEHHOCTW KOMMEPYECKWX 3PTOHNMOB B

FOXXHOA®PUKAHCKOM BU3HEC-ANCKYPCE

CraTbst NnocBsLeHa BbISBNEHNIO HALMOHAMBHO-KYNETYPHON CMIeLMdUKU B HaUMEHOBAHWSX KOMMaHuiA 1 [1enoBbIX 06beANHEHNIA, OTPaXaoLLNX PasNUYHbIe Ha-
npaBnerNst MEXKYNLTYPHOTO B3aMMOAECTBIS BU3HEC-aKTOPOB 1 NOTEHLMANbHbIX KNMEHTOB Ha NokanbHoM peiHke FOxHO-Adpukarckoi Pecnybnuku. AktyanbHocTb
CTaTbit ONpeAensieTcs n3y4eHneM KOMMEPYECKO OHOMACTIKV B pervioHanbHoM BuaHec-auckypee. Mpenctasnen aHanns HelMUHIOBBIX CTpaTernil i 3pdeKTUBHbIX
cnoco60B penpeseHTaLy KOMMEPYECKUX 3PrOHIMOB, UCTIONb3YEMbIX B IVCKYPCUBHON NpaKTUKe to)HoadpukaHckoro braHec-coobLLEeCTBa B nparMaTuyeckom acrnek-
Te W C Y4ETOM BbISIBMIEHNS MapKepOB HaLMOHANbHOM MAEHTUYHOCTY 1 TeppuTOpUanbHoro BpeHa-HelimiHra. B ctaTbe packpbiBaeTcs uaes HTEHLMM HoMUHaTopa
11 ee ponb B KOPNopaTMBHOM HeiMuHre. MpeanaraeTcs knaccudukaLms 3proHnMoB N0 yHKLMOHANBHO-TEMATUYECKUM, CTPYKTYPHBIM, NEKCUKO-CEMaHTUYECKM
11 MparmaTyeckum kputepuam. C TOUYKM 3peHNst MapKETUHIOBO MMHIBUCTMKM paccMaTpuBaloTCs Mparmatiyeckve MH(OpMaTUBHbIE W acCoLMaTUBHbIE TUMbI Gu3-
HEeC-3proHNMOB. JIMHIBOKYNBTYPONMOTMYECKVIA NOAXOA K MCCMIEA0BAHMI0 KOMMEPYECKIX 3PTOHMMOB MO3BOMSET CBA3LIBATL NPEACTABNEHNE O KOMMAHNN C HaLMOHamb-
HO-MCTOPMYECKIMIN OCOBEHHOCTAMM Pa3BUTUS MOMU3THUYHOTO KXHOAMPUKAHCKOTO PernoHa.

Krroyeeble criosa: koMMepyeckas OHOMacTHKa, GU3HeC-3proHUMbI, (hyHKLMM, NparmaTuyeckuil NOTeHLMan, HauuoHanbHas UAEHTUYHOCTb, NONUATHNY-

HOCTb

AKTyanbHOCTb MccriefoBaHns obycnoBneHa HeobXOAUMOCTbI0 13y4YeHNs KOM-
MEpYECKOi OHOMACTUKN, T. €. CUCTeMbl COBCTBEHHbIX UMEH, (YHKLMOHMPYIOLMX B
KoMMepyeckon cepe AeaTenbHOCTH [1, ¢. 277] B YCNOBUAX KOHKYPEHTHOW Cpefdbl B
nparmMaTu4eckoM acnekTe kak COCTaBHO YaCcTy HaLMOHaMbHOI NIMHIBOKYMBTYPbI H0X-
HoadpukaHckoro 613Hec-coobLLecTBa. HeliMUHT kak HOBbI BIA PEYEBOIl AESTENbHO-
CTW MHTEPECYET MHOTMX COBPEMEHHBIX OTEYECTBEHHbIX MMHrBMCTOB (H.B. BytopuHa,
t0.B. XenesHoga, W.10. Pycarosa, M.B. Konbiwesa, M.I. Kyp6atosa, E.l0. Mo3gHs-
koBa 1 Ap.). B aTOM nnaHe cyLiecTyeT NOTPEOHOCTb B KOMMIEKCHOM OCMbICTIEHUM
nparmMaTiyeckoro NoTeHLmana KoMMepYECKX HOMUHALMIA B KOHTEKCTE peanuaaumn
NpaKT1KO-OPUEHTUPOBAHHOTO W IMHTBOMAPKETUHIOBOTO NOAX0A0B [2, €. 510] k ux onu-
CaHMI0 Ha PeryoHanbHOM A3bIkOBOM Matepuane nokanbHoro pbiHka KxHo-AdpukaH-
ckoli Pecnybnuku (FOAP).

Llenb uccneposanus — Bblaenenne MynbTv- W OBLLEHALMOHANbHBIX, Pervo-
HambHbIX 11 THUYECKIX NPU3HAKOB SPrOHNMOB tOXHOA(PUKaHCKNX 0BBEKTOB Chepb
KOMMep4ecKoro npeanpuHMMaTensCcTea, 06naaaloLmx onpeaeneHHoi CeMaHTUKo 1
nparmMaTyKoi, v BbSIBRIEHWe CrIOCOBOB penpeseHTaLmun 1X HaLyoHanbHO-KybTYpHOM
WAEHTWYHOCTY B YCRIOBUSIX rMobanv3aLmy 1 HTEpHaLMOHaNN3aLyum NOMMaTHNYECKOro
loxHOacpukaHckoro brsHec-coobLyecTsa.

B ycroBusx MHOrOSI3bIYHON CPefbl U aKTMBHO Pa3BUBAOLLMXCS TOPrOBO-3KO-
HOMMYECKIX OTHOLLEHW Ha NOKaNbHOM NOTPEBUTENLCKOM PhIHKE TOBAPOB U YCAyT B
FOAP nuHrBOKYNbTYpHas cneunduka KOMMEPUYECKUX SPrOHNMOB NPOSIBASETC Yepe3
CNOcoBHOCTL TPaHCNMPOBAHMS HALMOHANBHOM MAEHTUYHOCTU U cBoeobpaaus. B ca-
MOM 06LUeM CMbICTie MO MAEHTUYHOCTBI0 MOHUMAETCS MPUHAAMEXHOCTL YernoBeka K
KOHKPETHOMY 513bIKOBOMY 1 KyNbTYPHOMY COLMyMY, CaMOMO3ULIMOHNPOBaHNE HoCUTe-
et pasHblX A3bIKOB B Ka4ECTBE 3HAUMMbIX CyOBEKTOB MYNBTUKYMBTYPHOMO NPOCTPaH-
cTBa.

OcHOBHblE 3aAa4u uccneaoBaHms:

- onpeaenuTb CTeneHb BaXHOCTI McCrefoBaHnst 613Hec-3proHMoB B nomu-
3THUYHOM KXHOA(PUKAHCKOM PETVIOHE;

- BbIIBUTb CMOCODbI PenpeseHTaLmni 3proHMMOB B [INCKYPCUBHON MpaKTuke
foxHOadpukaHckoro GrsHec-coobLyecTsa B nparMaTu4eckom acrnekTe;

- paspabotatb KnaccudmkaLmio G13HEC-3PTOHUMOB C YHETOM (YHKLMOHAMb-
HO-TEMAaTUYECKMX, CTPYKTYPHBIX, NEKCUKO-CEMaHTUYECKUX W MparMaTuyeckux Kpute-
pves;

- NpOaHan131poBaTh NparmMaTyeckyto HanpaBneHHOCTb GU3HEC-3PrOHNMOB 1
cnocoBbl ee [OCTUXEHMS.

Metogbl paboTbl BKMKYAKT CNNOLIHYK BbIGOPKY KOMMEPYECKIX 3PrOHMMOB,
(DYHKLIMOHMPYIOLMX Ha BHYTPeHHeM pbiHke FOAP, onucatenbHbIi MeTod, MeTofb! cn-
cTemati3aum 1 0BOBLUEHNs, KOHTEKCTYanbHOro aHanuaa, MeTof CeMaHTU4ecKoro
anddepeHumana.

O6beKT nccnefoBaHns — OTAEMbHbIE TPYNMbl OHOMACTUYECKOW NIEKCHKN (Hau-
MeHOBaHNs p1pM, KOMMaHWi, Kopropauuii, BaHKOBCKIX U (PMHAHCOBbIX OpraHu3a-
LiWiA, TOCYAAPCTBEHHbIX M YaCTHBIX MPEANPUSTHMIA 1 AP.), KOTOPbIE, ABMSSACH OAHUM 13
CpencTB (hOPMMPOBAHNS OHOMACTUYECKOTO MPOCTPAHCTBA, PENPE3EHTUPYIOT MyNbTH-
KynbTypHOE 613HEC-COOBLLECTBO MOMMATHUYHOTO KKHOA(PUKAHCKOTO Per1oHa.

MpenmeT 1ccnenoBaHus — aHanua QyHKLUMOHANbHO-TeMaTUYECKMX, CTPYKTYp-
HbIX, NEKCUKO-CEMaHTUYECKUX W MparmaTuyeckux 0cobeHHoCTel BuaHec-aproHMMoB
B acneKTe A3bIKOBOrO BO3AEACTBUS Ha appecarta. MMoBbILLEHHbIA HaY4HbIi MHTEPEC K
AaHHbIM 13bIKOBBLIM €ANHULaM 00yCnOBMeH paclUMpeHnemM TOproBO-3KOHOMUYECKOTO
COTPyAHUYEeCTBa co cTpaHamu-uneHamn BPUKC 1 MHoroacnekTHbIM MOAX0A0M K Ue-
CNefoBaHmio NOMMATHUYHOCTY KXHOA(PUKAHCKOTO pervioHa, re BCNeacTane Murpa-
LIMOHHbIX MPOLIECCOB CYLLECTBEHHYIO POMb UrPAIOT HEMUHIOBbIE CTPATErMN MEXKYMb-
TYPHOTO B3aUMOAENCTBUS B Cchepe KOMMEPHECKOTO NPEeANPUHUMATENBCTBA.

HayuHas HOBW3Ha 1CCeaoBaHNS 3aKmiovaeTcs B BbIBNEHM CnocoboB penpe-
3EHTaLMN HaLMOHAMbHO-KYNBTYPHOM CneLndukin B 9proHMMaXx KXHOApUKaHCKNX
KoMMepyeckix 06bekToB, 0bnagatoLMx onpeaeneHHoNn CeMaHTUKON 11 MparMaTukol;
B BbIAENEHUN MyNbTU- 1 OBLLEHALMOHANbHBIX, PETVIOHANbBHBIX 11 STHUYECKUX NMPU3Ha-
KOB GM3HEC-3PrOHMMOB; KnaccucuLUMpoBaHM CrocoboB Ux 06pa3oBaHusi, KOTopble
Haubonee nonynsipHbl B YCNOBWUsX rMobanuaauuy v HTepHaLMoHanu3aLmn nonuar-
HUYeCKOro toxHoadpukaHekoro 6usHec-coobLUecTBa; B CONOCTABNEHNM 3PTOHMMOB
Pa3HbIX 3THUYECKUX TPYMN W U3Y4YEHUN HALMOHANBHO-MCTOPUYECKUX U MIMHTBOKYMBTY-
ponornyeckmx 0cobeHHoCTeN peroHa B Lienom.
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TeopeTnyeckas 3Ha4MMOCTb paboTbl 3aKmio4aeTcs B BOIMOXHOCTY UCMOMb30Ba-
HIS PE3yNbTaToB UCCNEA0BaHIS B TEOPUI HOMEHOMOTMY 1 OHOMATONOTUN.

MpakTnyeckas 3HaYMMOCTb MCCNEROBAHNS COCTOMT B BO3MOXHOCTU MPUMEHe-
HUS NOMyYeHHbIX Pe3ymnbTaToB Mpu paspaboTke YHUBEPCUTETCKUX KYpCOB MO NeKcu-
KOMOTIM, TIMHTBOKYNETYPOMOrMN, MEXKYMBTYPHON KOMMYHUKALMM, MapKETUHIOBOW
TMHTBICTVKE W ANS MPOBELEHUS CMELKYPCOB MO KOMMEPYECKOI OHOMACTUKe U Kop-
NOPaTMBHOMY HEMMHTY.

B paHHoi cTatbe nop 6U3HEC-9proHMaMu NOHUMAKTCH COBCTBEHHbIE MMEHA
TOProBO-NPOM3BOACTBEHHBIX MPEANPUATUIA, AenOoBbiX 0BbeauHeH 1 hepMepckux
X03IACTB, KOTOPbIE N0 CBOMM CEMaHTUKO-PYHKLMOHAMBHBIM CBOMCTBAM W CUHTAKCH-
YeckiM CBS3AM BnMU3ku K NpeAMETHBIM UMeHaM 13 cepbl KOMMEpYECKoro npeanpu-
HumatenbeTea [3, ¢. 112]. CTpykTypa GU3HEC-3PTOHUMOB B 3HAYUTENbHON CTENEHM
onpeaenseTcs (hakTopoM KOHKYPEHTOCNOCOBHOCTY KOMMaHWW: B COOTBETCTBUM C WH-
TeHLMeR HOMMHATOPa (aBTOPa HaMMEHOBAHNS) MparMaT4Yeckil KOMNOHEHT B Ha3Ba-
HW KOMMEPYECKO OpraHM3aLmv AoMKeH MHPOPMMPOBATL O MPENOCTaBNSEMbIX UK
peanuayemblx TOBapax v ycrnyrax, NpuBnekarb BHUMaHUE NOTEHLMAMNbHbIX KNMEHTOB
11 AENOBbIX MapTHEPOB, MOTUBMPYS MX BOCMOMNb30BATLCS YCNYroi Unu npruobpecTy To-
Bap. B aTol1 CBA3N, ABNASCH HEOTHEMNEMON YACTbK) CTPATEMNYECKOTO MapKETHHIa
MO3MLIMOHNPOBAHWS, HEMMUHT BbICTYNAET B KA4ECTBE HOBOTO BUAA PEYEBON AeATENb-
HOCTK, BKMIovatoLLen B cebs npoLiecc pa3paboTki YHUKaNbHOMO Ha3BaHNs KoMNaHm,
TOBapa Mnu yCnyri ¢ UCNonb3oBaHNEM UHCTPYMEHTOB JIMHTBUCTUKM, (DOHOCEMAHTMKM
11 ncuxoaHanuaa. B peknamHolt npakTuke Lienb HeiMuHra — cnocobCeTBOBaTL NposBK-
KEHUIO NPOZIYKTOB KOMMaHWM Ha COOTBETCTBYIOLLEM PbIHKE, NPUBNEKaTb HOBbIX KIMEH-
TOB 1 BbIXOAUTb Ha KOHKYPEHTHbIE NO3NLMA.

B KoHTekcTe pa3BUTMS MeXAyHApo[HOro Ou3Heca CO CTpaHamu-yneHamm
BPUKC Haspena HeobxoaMMOCTb BbifeneHnst KOMMepYECKkiX 3proHMMOB B 0cobyto
TPYNNY NOHATUN, TEM CaMbIM NOAYEPKMBAS 3HAYUMOCTb NOHMMAHKS CyTU HaNMEHOBa-
HU B13HEC-aKTOPOB, MPUCYTCTBYIOLNX B MEXAYHAPOAHBIX TOProBO-3KOHOMUYECKIX
peanusix, 1 BO3POCLLYt0 NOTPeBHOCTb pasbupaTbes B mpoLieccax rnobanusaumu, uH-
TepHaLVMoHanM3aLni, Murpaumm u ap.

Mpu knaccnduumposaHnm cnocobos 06pa3oBaHns KOMMEpUYECKUX b13Hec-ap-
TOHUMOB MCMONb3YKTCS (DYHKLMOHANBHO-TEMATUYECKIE, CTPYKTYPHbIE, NEKCUKo-Ce-
MaHTUYeCK1e W nparMaTyeckve kputepuu. B nocnenHUx HayuHbIX uccnenoBaHnsx
OCHOBHble (DYHKLWM 3PrOHAMOB (HOMWUHATMBHAS W MH(OPMATUBHAS) LONOMHEHbI
yHkumamu Bo3gencTsus [4, c. 170]. B KOHTEKCTe mparmaTuyeckoro BO3AENCTBIS
(DYHKLMAMM 3PrOHUMIUYECKUX eANHL ABAAIOTCS SKCPECCUBHAS, aTTPaKTUBHAS, pe-
knamHasi, urposas [5, . 50]. B xone uccrienoBaHus BbisiBEHb GU3HEC-3PrOHUMbI
nparmaTnyeckon HanpaBEHHOCTW. B kayecTBe npuMepa NpUBEAEM HEKOTOpble
nparmMaTu4eckie 3proHnMbl, 3Ha4eH1e KOTOPbIX MOMOraeT KOHKPETU3NPoBaTh cepy
[EesTeNbHOCTY KOMNaHUK 1 cenatb TOYHOE NPeANONOXeHNe O BO3MOXHOM NepeyHe
npeanaraembix eto ToapoB 1 ycnyr: Petra Diamonds Ltd (anmasogobbiBatoLuas Kom-
nakus); TBL Chrome Resources (Pty) Ltd (komnaHusi no fobblde XpOMOBOIA pyabl);
Thamane Group (Pty) Ltd T/A Mineral & Energy Resources (komnanus, pabotato-
Wwas B 0bnactu aHepreTkn  4obbI4M NONE3HbIX Mckonaembix); Zako Mining (Pty)
Ltd (ropHopobbiBatoLas komnanus); Quest Petroleum (Pty) Ltd (HedbTsiHas komna-
Hus); The Grape Company (Pty) Ltd (nocTaBwmk BuHorpaga); South African Pulp
and Paper Industries Limited (Sappi) (kpynHblit npou3BoguTens MenoBaHHbIX bymar);
Intabazwe Agri Farming (Pty) Ltd (npeanpusitue arpobusHeca B . [appucmuT, Ha
MeCTHOM 513bIKOBOM Hapeunu Intabazwe); Pinetown Timber & Boards (Pty) Ltd (kom-
naHns Mo NPOW3BOACTBY M MPOAAXE CTPOUTENbHBIX 1 OTAENOYHbIX MaTepuanos 13
HaTypanbHoil ApeBecuHbl); Natco Logistics (Pty) Ltd (TpaHcnopTHo-norucTiyeckas
komnanus); Logistic Business Partners (Pty) Ltd (komnanuu-napTHepsl B cepe
npepocTaBneHns noructudeckux yenyr); Alpha Shipping Agency (Pty) Ltd (noctaka
rpy30B MOpCKUM TpaHcnopTom); Freshworld (Pty) Ltd (nocTaBLumk CBEXUX (pyKTOB
1 oBoLen); SA Rooibos Tea Supplies (Pty) Ltd (npou3BoguTens 1 NOCTaBLYNK pas-
HOBWMAHOCTEN toHOathpukaHckoro Yas poitbyw); Thokozani Ltd (BuHopens4eckas
KOMMNaHWs-NpON3BOANTEND BIHA NOA BpeHAOM Toko3aHK, Y4TO 03Ha4aeT ‘NpasgHuK);
SA Diesel Suppliers (Pty) Ltd (onTOBO-pO3HWYHBIV NOCTABLUMK AU3ENBbHOMO TOMMNBA).
lpvBeneHHbIe 3PrOHUMbI BbIpaXaloT npucylyee cdepe KOMMEPLMM MYMbTUKYMb-
TYPHOE B3aMMOAECTBUE MPU ONPESENeHHON CTENEHN acCUMUNALMA MHOS3bIYHBIX
€AVHNL B NNaHe COXpaHeHIs HaLMOHaNbHO-KYNETYPHON MAEHTUYHOCTM 1 CaMoBbIT-
HocTN KomnaHuii KOAP.
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CoumanbHo-aTnyeckass hyHKUMA SProOHUMOB 4acTo MPOSIBNSETCS, Korda B
Ha3BaHWV KOMNaHWUM UMK XONAMHra ynotpebnsetcs pamunns borateliluero toxHoad-
puKaHckoro BuaHecMeHa 1 hunaHTpona, U3BECTHOTO CBOEN BnaroTBOPUTENbHON es-
TenbHOCTbHO: Ackerman Holdings Proprietary Limited (WHBECTULMOHHAs XONAMHIoBas
komnanus B tOAP, npuHaanexallas cemeriHomy knay AkkepmaoB), Oppenheimer
Partners (kpynHeliluas MHBECTULMOHHAS XOMANHTOBAS KOMMaHUS ¢ OBLUMPHBIM MeX-
[AYHapO[HbIM ONbITOM PaboThbl; OCHOBATENEM 1 [MaBOM KOMMaHWM SBARETCS OMH 13
npeacTasuTeneil AuHacTim OnneHreliMepoB, 3BECTHbIX GUHECMEHOB U (PUNAHTPO-
nos B tOAP).

BapuaHToM nposiBNeHMs 3TMYeCKOM (PYHKUMM BbLICTYNaloT Ha3BaHus 6Ona-
rOTBOPUTENbHBIX (POHAOB, HOCALLMX MMeHa u3BeCTHbix B HOAP npeanpuHumare-
neit-meueHatos: The Ackerman Family Trust; The Popo Molefe Foundation; The
Allan Gray Orbis Foundation; The Motsepe Foundation; Oppenheimer Generations
Philanthropies. 31a e (yHKUNS NPOSIBNSETCS B XU3HEYTBEPXKOAIOLEM XapakTepe
toxHoadpukaHckix usHec-apronmmos: Allways Fresh SA (Pty) Ltd; Freshworld (Pty)
Ltd; Advance International Business Development (Pty) Ltd; Cross Continental (Pty)
Ltd; Fruits Unlimited (Pty) Ltd; Organic Ingredients South Africa (Pty) Ltd. Onu no-
MOraloT nepeaatb CMbicn 0603HaYaeMbIX UMM BU3HeC-NpesnpusTUil U opMupyIoT
MO3NTUBHOE OTHOLLIEHIE K HIM.

B cTpyKTypHOM nnaHe toxHOadpukaHckve KOMNaHi NpefCTaBneHbl CocTas-
HbIMU HaUMeHOBaHUSMU. PacnpocTpaHeHHbIM SBMEHNEM SBMSIETCS UCMOMb30BaHNE
NpeLeaeHTHbIX UMEH (Ha3BaHuI TOPOJOB, PaliOHOB, PEK, PYOHMKOB, KWUBOTHBIX), 3a-
KpenneHHbIX B CO3HaHUN NpefCcTaBuTenel loxkHoadpukaHckoro braHec-coobiuecTsa,
a TakKke NpeaMeToB TOPrOBAV UMM COBCTBEHHBIX MMEH MWL, SBASIOLLMXCA OCHOBa-
TENSMWA UMW BnagenbLamu KomnaHuit. CTPYKTYpHO KOMMEpYeckue HauMeHOBaHNS,
MOCTPOEHHbIE Ha OCHOBE AHTPONOHWMOB, NPeACTaBNEHbl OAHOKOMMOHEHTHBIMM 1N
MHOFOKOMMOHEHTHbIMM 3proHumMamu. OCHOBHOI NparMaTiyeckoil yCTaHOBKOM ABNSET-
€S CTPeMINEHe 3aKkpenuThb B Ha3BaHUM KOMMaHWM UMS €€ CO3aTens v BnagensLia ¢
LieNbl0 OAHO3HAYHOCTI aCCOLMATUBHOMO BOCTIPUSTUS W MHTEprpeTaLm 613Hec-apro-
HUMa. Hanpumep, toxHoadpukaHckas kopriopawms ¢ bputaHckumm kopHsmu De Beers
Group 3aHumaeTcs fobblyeit, 06paboTkoil 1 Npoaaxeil NPUPOAHbIX anMasos, a Takke
MPON3BOLCTBOM CHHTETUYECKUX anmMasoB Ans NpoMbILLNeHHbIX Leneit. Kopnopauus
6bina HasBaHa no UMeHy bpatbes-rornanaLes ae bupc. B 1866 rony B nonuHe peku
OpaHxxeBas, Ha TeppuTopuu hepmbl bpaThes Ae brpc Manbunk HalLen NepBbii KXHO-
adpukaHckuit anmas. IMeHHo Ha Tepputopun ux hepMbl Obini 3anoxXeHbl anmasHbIil
pyAHuK «bonbluas Abipa» v anmvasHas waxta De Beers. B panbHeiwem Ha3BsaHue
LIaxThl, JaHHOE N0 hamnnm nepebIX BNadenbLes aToi 3emnu, GyaeT AaHO 0AHON 13
CaMblX 13BECTHbIX koMNaHuit B Mupe. CerofHs s De Beers SBNSIETCH CUHOHMMOM
arnvasHoil 0Tpacnv Bo BCEM MUpe.

VHBeCTMLMOHHas xonauHroBas komnanus Ackerman Investment Holdings (AIH)
HocuT ums borateiiwwero B FOAP cemelfHoro knana npeanpyHuMaTenei.

Tugendhaft Wapnick Banchetti & Partners — BegyLas oxHoacpykaHckast opu-
aunyeckast dupma (Oshy Tugendhaft, Sharon Wapnick, Zoe Banchetti — ocHoBHble co-
TPYAHWKM KOMNaHUM B 0611acTIN KOPNOPATMBHOTO W KOMMEPYECKOro NpaBa).

Pam Golding Properties — kpynHeiluas KOMnaHus Ha pPbIHKE HEABUXUMOCTY B
OxHoi Adpuke, HasBaHHas B YeCTb ee ocHoBaTenbHULbI Mam ongwHr. Mog ee py-
KOBOACTBOM KOMMaHs MpeBpaTunach B rnobanbHyo OpraHn3aLiio MIPOBOTO YPOBHS.
CywwHocTblo 6peHaa siensietcst obellaHune «4yBcTBa komdoptay. Ocobyto acTeTnye-
CKYI0 (PYHKLMIO BBINOMHSET BKIIOYEHUE B 3PrOHNM XEHCKOrO UMeHM [6, ¢. 105].

B xope nccnenosaHus BeifeneHsl KOMMepUeckie 3proHUMbI ¢ YeTKO pasrpa-
HUYEHHbIMN cepami U HanpaBneHNAMU NPodeCCUOHaNbLHON AeATENbHOCTM.
OCcobEHHOCTbIO TaKX HOMUHALIMIA ABMSIETCS UX HALIENEHHOCTb Ha obecneyeHne 6us-
HEC-CTPYKTYpe BO3MOXHOCTM COMMXEHUS MO3MLMA MyMbTU- U OBLLEHALMOHANbHbIX,
PEroHanbHbIX U NPOUIBbHBIX Y4ACTHUKOB Chepbl KOMMEPYECKOTO NPeanpuHIMa-
TenbCTBa N0 BONpocam BeAeHus 613Heca. B cocTase Takux 3proHnMoB 4acTo BCTpe-
4aloTCs PoAOBbIE TEPMUHBI, 0603HaYAIOLLME MAEHD MHTErPaLMK Kak rocyAapCTBEHHbIX
YUpEXOEHWA, Tak 1 NPeanpUATII YacTHoro GraHeca: «kopropaLmsy, «accoumaumsy,
«COH03, «TPACTY, «XOMANHIY, «absiHCY, «TPYNNay, «CUHEPrisiy, «6ropo». Kak yacTb
CTpaTerMin HeliMiHra MCMONb3yloTCA NpunaratenbHble «rnobanbHbIi», «MHTEpHaLN-
OHambHbIA» B 3HAYEHWM VHTEPHALMOHaNM3auui npeanpyuHUMaTenbekux CTPYKTYp.
OTUM NOAYEPKMBAETCS WX FOTOBHOCTb K BbIXOAY HA MeXAyHapOAHbIN PhIHOK, Hanpu-
Mep: Armada Holdings Pty Ltd; Mathale Investments Group (Pty) Ltd; Synergy Freight
International (Pty) Ltd; Cape Town Convention Bureau; Independent Development
Trust; TraxGlobal (Pty) Ltd; Standard Bank Group; Business Unity South Africa
(BUSA) NPC; South African Nuclear Energy Corporation SOC Ltd (NECSA); South
African Special Risk Insurance Association (SASRIA); Ithala Development Finance
Corporation (Ltd); Export Credit Insurance Corporation of South Africa SOC Ltd;
African Circular Business Alliance (ACBA).

B pamkax mHZuiiCKo-achpuKkaHCKOro COTPYOHMYECTBA Pa3BUBAIOTCSH COBMECT-
Hble TOProBO-3KOHOMUYECKME MPOrpamMMbl W MPOeKThl. VHANs cTapaeTcs npeacta-
BUTb Ce0s kak HafieXHbI TOProBbIil NAPTHEP, HaMOMMHAs O KOMOHMANbHOM NPOLLIOM
obeux cTpaH, a Takke nogdepkuBas 0bLHOCTL ¢ APUKOl BBUAY MCTOPUYECKN CrIO-
KMBLUMXCS CBA3EW 1 CXOKECTb MeHTanuTeTa C appukaHCKUM 06pa3oM MbllLneHus
B MEXKYNbTYPHOM B3aUMOLEACTBIM. YKDENmeHnio BHELUHEIKOHOMIUYECKIX CBA3eN
cnocobeTByeT [OBOMbHO Gombluas nHauiickast anacropa B KOAP, urpatolasi akTvs-
HYK0 porb B KOMMEPHYECKOM XU3HU CTPaHbl. CBA3N Mexay cTpaHamu elwé cunbHee

ykpenunvce ¢ nputsituem KOAP B rpynny BPUKC B 2011 rogy. Cpean 6u3Hec-apro-
HUMOB, SIBMSIOLLMXCA HAMMEHOBAHUAMU KPYMHEWMLMX MEXAYHapOAHbIX MHAMACKMX
koMnaHuit Ha nokanbHoM pbiHke FOAP, BbiensoTcs aHTPOMOHMMBI, BKMOHatoLme
IMEHa 13BECTHbIX BU3HECMEHOB MHAMIACKOTO MPOMUCXOXAEHUS. Cpeam HUX — UHOWN-
CKIW TPaHCHALMOHaNbHIV KOHrnomepart Tata Group co LwTab-ksaptupoit B Mymbau.
Ero ocHoBan B koHue XIX B. Ixamwetmku HyccepBaHmkn TaTta, OAUH 13 CambliX
M3BECTHBIX W MPOrPECCUBHBIX NMIOAEN B TOTAA elle KPYMHOW BpUTAHCKOIA KOMoHWM,
«OTeL, MHAWCKON NPOMBILLNEHHOCTMY. [1epBbiit adpukaHckuin tunuan Tata OTKpbIn-
cs B FOAP B 1994 1. 3a Tpu gecatuneTns Tata Africa Holdings cosnana coBMeCTHble
NPELpUsTIAS U YCTAaHOBUMA NapTHEPCKUE OTHOLIEHUS! CO MHOMMMM adhpUKaHCKUMM
komnaHusmu. KomnaHus 3aHMMaeTcsi SHEpreT Ko M ropHOJOObIBaIOLLENA MPOMBILL-
NEHHOCTBHO, CTambo ¥ XMMUYECKOW NPOMBILLMEHHOCTBH0, MH(POPMALIMOHHBIMU TEXHO-
NorMsIMK, aBTOMOBMNECTPOEHNEM, TOCTUHUYHBIM B13HecoM [7, ¢. 371]. KpynHeiiwas B
MWpe MeTannypruyeckas komnauus Arcelor Mittal Ha3saHa no UMeHW ee coBnagenb-
Lia, MHamiickoro 6usHecmeHa Jlakwmn Hueac Muttana. MexayHapoaHas UHaviickas
thapmavueBTuyeckas komnanus Dr Reddy’s Laboratories (Dr Reddy’s) Hocut ums ee
OCHOBATeNs. Y4eHbld, npeanpuHMaTens 1 counaqtpon goktop K. Aumkv Penam no-
Ty4un U3BECTHOCTb Bnarogaps CBOeiA CTpacTu k pa3paboTke HOBbIX NMeKapCTBEHHBbIX
BELLIECTB ¥ HOBATOPCKOMY BkNazy B ieno obecneyeHust JOCTYMHOCTI NekapcTBEHHbIX
npenapatos. MHguiickas asToMobunecTpoutenbHas komnanus Mahindra & Mahindra,
BbiNyCKaroLLasi BHEAOPOXHIKY, FPy30Bble aBTOMOBMNM M TPaKTOPbl, Ha3BaHa B YeCTb
aByx 6paTbeB u3 cemelictea Mahindra. Ha3sanue «MaxuHapay» yxoouT KOpHAMK B
[APEBHNE UHAMICKUE S3bIKN CAHCKPUT M XHAW. OHO MPOVMCXOAWT OT IBYX CaHCKPUTCKIX
CnoB: maha, 4TO O3HaYaeT ‘BENMUKWIA UK MOryumir’, 1 indra — ‘Lapb 6OrOB’ B MHAY-
1CTCKOI Muchonorun. B MynbTukynsTypHOM toxHoadpukaHckom BusHec-coobluecTse
TaKue 3ProHMMbI MOAYEPKUBAIT MHTEPHALIMOHAMBHYH) CBS3b MEXAY PasNuYHbIMK 3T-
HUYECKMMU OBLLHOCTSMN.

HasbiBHYI0 (MOEHTUDNLMPYIOLLYIO) (YHKUMIO BbIMOMHAT KOMMEPYECKME HO-
MUHaLMK, KOTOPbIE COOTHOCATCS C KOHKPETHBIM MPOCTPAHCTBEHHBIM 06pa3oM, CBS-
3aHHbIM C TOMOHUMMWYECKON KapTUHOA MWpa, UMK TEPPUTOPUANbHONA eauHuuel. Ha
Matepuane MCCrefoBaHus BbisBREHbl (hakTbl, OTpaxatowme obLiylo 1 [OBOMbHO
YCTOYMBYIO TEHOEHLMIO B 0BNAacT KOMMEPYECKOH SProHMMUN — (hYHKLIMOHUPOBa-
HUE MHOA3LIYHBIX CPEACTB U3 A3bIKOB KOpeHHbIX HapoaoB FOAP B npoLecce Me-
HOBaHMs 0ObEKTOB MHAPACTPYKTYPbI. B pornn cobCTBEHHONO NMEHN CyLEeCTBUTENBHO-
IO MCMOMb3YHOTCA HallMEHOBaHVS TOMOHUMOB Ha Ai3blkax KOpeHHbIX HapoaoB KOxHOM
Adbpukn, a Takke Genbix nepeceneHLes u3 EBponsl. PaccMoTpuM AaHHOE s13bIKoBOE
SIBNEHMe Ha NpUMepax.

Namakwa Diamonds Ltd — anma3sogobbliBaroLLas komnaust B nposuHumun Ce-
BepHblli Kein. ATHuuyeckas rpynna Hama, poacTeeHHasi GylimMeHam, NpoxuBaeT Ha
Tepputopun Cesepo-Kanckoit npoBuHLMAN.

Ekapa Minerals (Pty) Limited — anmasogo6biBatowias komnanus B FOAP. Mpu
nepeBo/ie CroBa ekapa C A3blka NpeaCcTaBuTeNeil Hapofa Koca, OTHOCALLErocs K rpyn-
ne HapopoB BaHTy, Ha aHrMMIACKII S3bIK HasBaHWe o3Hadaet ‘ropop KeiintayH' (Cape
Town).

Intabazwe Agri Farming (Pty) Ltd — koMnaH1s-NPOM3BOANTENb CEMbCKOX03AM-
CTBEHHON NPOJYKLMKM, PacrionoxXeHHas Ha BOCTOke npoBuHumu Free State (Co6og-
HOe rocyaapcTBo) B LeHTpanbHoi yactn FOAP. Intabazwe Ha si3bike HapogoB 3ymy
03Ha4aeT ‘nnockas ropa’ Unu ‘cTonoBas ropa’, T. €. ropa C YCEYEHHO, NIOCKol Bep-
LUMHOW.

Trade & Investment Limpopo — TOproBO-MHBECTULMOHHAS KOMMAHWS! B MPOBMH-
vy Nlumnono. AKTVUBHO MCMOMb3yeMblli HOMUHATOPaM¥ [MANEKTHBI TONOHUM 0Bpa-
30BaH OT Ha3BaHNs peku Limpopo Ha A3bike COTO, KOTOPbIV OTHOCUTCS K A3bIkaM STHU-
yeckoi rpynnbl 6aHTy. C 1875 1. nomyunno pacnpocTpaHeHme Takke HasBaHue peku Ha
A3blke AdppukaaHc Krokodlil rivier — ‘kpokogunosas peka’.

Bbinenss Hanbonee 3HauMMble Ans CTPaHbl 0OBEKTLI, KOMMEpYeCkie HOMUHa-
LiMM MOTYT BOCXOAUTb K HA3BAHWSIM XVUBOTHbIX, PACTEHMIA N NTUL,, SBRSIOLLAXCS HaLM-
OHanbHbIMKM cumBonamm HOxHo-AdpukaHckoii Pecrybrvku.

Protea Mining Chemicals — 1oxHoadpukaHckasi KoMnaHus-nocTaBLLMK Crieyu-
anu3npoBaHHbIX XUMUYECKUX MPOAYKTOB W ycryr. B Has3BaHWM komnaHum umeetcs
yKkasaHue Ha LBeTok npoTeu. CBOe ropfjoe Ha3BaHue ‘appukaHckast posa’ oHa no-
nyyuna 3a HeobblvaliHyto KpacoTy, MbIWHOCTL W sipkocTb. Kapn JukHel Hassan ee
B yecTb [poTes — rpeyeckoro Gora, MMEtOLLEro cnocoBHOCTb NEPEBONNOLLaThHCS B
Pa3nUYHbIX KMBOTHBIX U NTUL, @ TaKXe NpUHUMaTh 0BnuK OrHst 1 Bogbl. Mogo6HO
rpedeckomy 6ory, npotest umeet bornee 300 BugoB. LiBeTok koponesckoit npoTen
n3o6paxeH Ha repbe KOAP kak cumBon pasHoo6pa3nst 1 rapMOHNK KyNbTYp 1 HaLu-
OHanbHOCTelA pecnybnuky.

Springbok Wholesale — komnanus, 3aHMMatoLLasicsk ONTOBO-PO3HUYHON Npofa-
el NpofyKToB nuTaHus. CnpuHrook, Unk aHTUNona-npbiryH, SBRSETCS HaLMoHanb-
Hoit amBnemoit KOxHo-AdbpukaHckoin Pecrybrivku, cMBonnaupysi MoLLb W 3aluuTy ot
BparoB.

Impala Platinum Holdings Limited (Implats) - toxHoadpukaHckas komMnaHus,
ynpaBnsioLLas pyaHukamu no Aobblye nnatiHbl, Mean, HUKens 1 kobansta. Cnoso
impala npovcxoauT 13 A3bika 3ynycoB, kopeHHoro Hapofa KOxHoi Adpuku. OTa kpyn-
HeilLLas STHUYeCKas rpynna 13 HapoaHocTeil 6aHTy 06UTaeT B OCHOBHOM B NPOBUHLIM
Keasyny-Haran. Mmnana unu yepHonsitas aHTunona — adpukaHckas aHTunona cpea-
Helt BENMYMHBI, TUNWYHbIA 0BUTaTENb KyCTapHIKOBO! CaBaHHbI U CyXMX PEAKONecHi.
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Ocobyto NEeKCUKO-CeMaHTUYECKYHO TPYNMY KymbTypHO-06YCNOBNEHHBIX 3PrOHN-
MOB 06pasyioT KOMMEepYeckue HOMUHALIK, KOTOPblE CBA3aHbI C Ha3BaHWeM parickoro
(cuHero) xypaens Blue Crane. 3Ta BennyeCTBEeHHas NTULA, POCT KOTOPOM AocTUraeT
OJHOrO MeTpa, BOAMTCS MoYTH uckmiountensHo B KOAP. MMnmk nTuubl-cexpetaps ¢
PacKpbITLIMM KPbINbAMI Ha rocyAapcTBeHHOM repbe FOxHo-AdpukaHckor Pecnybnu-
KM SBNSETCS HaLUMOHamNbHBIM CUMBOMOM CTpaHbl. [1TuLa-cexkpeTapb Xapaktepusyer
pocT 1 ckopocTb. MolLHas NTuua, Ybi HorM M306paxKeHb! kak Konbe 1 Bynasa, Gyay4n
npeKpacHbIM OXOTHKOM Ha 3Mel, CUMBONM3NPYET B repbe 3aLuuTy oT Bparos i obepe-
raeT CBOVMM KpbiNbsMU CTPaHy. MOAHATbIE KPbINbst — IMBNEMa BOCXOXAEHUS CTPaH
11 OHOBPEMEHHO MOKPOBUTENbCTBA, OXPaHbl. PUBEAEM HEKOTOpbIE Ha3BaHWS HOX-
HoadpukaHckx komnanuit: Blue Crane Contractors CC (NOCTaBLUMK CMELTEXHUKM 1
rpysonofbeMHbix kpaHos); Blue Crane Holdings (Pty) Ltd (nocTaBLLyK MHCTPYMEHTOB
11 KOHTpOMbHO-u3MepuTenbHbIX npubopos); Blue Crane Vineyards (Pty) Ltd (BuHo-
penbyeckast komnanus); Blue Crane Coffee Company (BCCC) (ropoackast kodheliHs);
Blue Crane Treatment Wetlands (semyLas komnaHus, npeanaratolias ycnyrit no BHe-
JPEHINI0 CUCTEM O4UCTKW BOAbI Ha 6ONOTHBIX yrogbsx B KOxHol Adpuke).

B oTaenbHbIl knacc 613HeC-3proHNMOB BblAeneHbl HauMEHOBaHNS KoMnaHuii
Genbix adprkaHepoB, MOTOMKOB KOMOHWUCTOB FONMaHACKOr0, HEMELKOro 1 hpaHLly3-
CKOTO MPOVCXOX/AEHNS 1 hepmepoB-BypoB, NpeacTaBnsioLLMx 0cobbli CyBaTHOC BHY-
TPY 10KHOAPUKAHCKON 3THUYECKOW rpynmbl adppukaHepoB. PaccMoTpum npumeps
HOMWHALWMA KOMAaHWA 1 hepMepCKMX XO3SICTB Ha HUAEPNAHACKOM f3blke W A3blke
AdbpukaaHc: Babylonstoren (ogHa 13 cTapeiumx depM B CTUME Kanckux ronnaxg-
LeB); Bakenrug Varkboerdery (cuHodepma); Bakkie Traders (komnanus no npoga-
Xe aBTomMobunen ¢ kyaoBom nukan); Klein River Cheese Farmstead (pepma-cbipo-
BapHsl); Roeloffs Nurseries (Pty) Ltd (TennuyHblii KOMNNEKC NO BbipaLyyBaHWIO po3);
Bloemenkraal Landgoed (Pty) Limited (cbnopuctudeckas komnawusi); Polkadraai
Strawberry Farm (knybHuuHas depma); Koopmanskloof Wingerde (Pty) Ltd (npous-
BOAMTENb ankoronbHoN npoaykumu); Bainsviei Poultry Farm (Pty) Ltd (nTuuedepma);
Kaap Agri (cenbCckoxo3siCTBEHHBIN koonepaTvs).

[loctatouHo YacTo BU3HEC-3PrOHMMBI OTCHINAIOT K TOMOHUMAM, OTpaXatoLmm
HauMeHoBaHWs reorpaduyeckux OoObLEKTOB, e AaHHas NpeAnpUHMMAaTenbCckas
CTPYKTYpa BO3HWKNA. ITO MOXHO MPOCNEANTb B MCMONb30BaHWM BKPanneHui u3
ronnaHAckoro (HMAepnaHAckoro) unu paHLy3cKkoro A3bIKOB B COCTaBe MMe-
HOBaHWI Pa3N4HOro poda NpeanpuUsTUiA KoMMepyeckoro usHeca. Takoro Tuna ap-
TOHUMMYECKE HOMWHALMM B KOHTEKCTE (pOpMasnbHO-ChyHKLIMOHAMBHON CUMBOMMKM
BbI3bIBAIOT WHTEPEC Y PELMMNEHTOB W HanpaBMneHbl Ha MPUBMEYEHNE BHUMaHUS K
BusHec-NpeanpusTMio, a Takke ToBapy 1 Toproeoli Mapke. Kleinood (KneliHyd) — He-
Bonbluas BuHogensyeckas depma B KOAP. ®paHuy3 Akob ae Bunbe npuobpen no-
MecTbe bolwerpanb B 1688 1., u yxe 6onblue 300 NeT OHO NPUHAANEXUT CEMbe [e
Bunbe. B ganbHeiwem hepma nonyyuna Hassauue Kleinood. Ha MecTHOM guanekTe
TONNAHACKOTO A3blka, Ha KOTOPOM FOBOPUNM MPEUMYLLECTBEHHO eBpoMelickie noce-
neHubl B KOAP, cnoBo kleinood o3HauaeT ‘aparoueHHoCTh', ‘cokpoBuwe’. Vaalharts
Agri — arpocpma, koTopas nony4una cBoe HaumMeHoBaHue Bnarofaps MecToHaxo-
XaeHuio B fonuHe Baanxaprc (Cesepo-Kanckas npoBuHLNS), pacnionoxeHHoO! Mexay
aByMsi pekamu — Baan v Xaprc. 9tumonorusi HassaHuii 06eux pex BHavane umena
ronnaHackoe npoucxoxaeHne. B pesynbrate 0CBOEHMS AONMHbI Benbimu epmepa-
Mu-nepecenerLamy 06pasoBanicb NNOAOPOAHbIE NaxoTHble 3eMni. COOTHECEHHOCTb
Ha3BaHWs AOMMHbI C ee 3Ha4YeHNeM ‘cag B MyCTbIHe' 3aKPenuoch B CO3HaHUM MECTHO-
rO HaCeneHus, 4To, B CBOKO 04epefp, ABNAETCA BbIOAHLIM AN HOMMHATOPA C LieNbio
Mp1BNEYeHNst MHBECTOPOB 1 NOTEHLMANbHBIX MOKynaTenei CenbXxo3npoayKLMN K aToi
NPUPOZHON 30HE.

Hamboree uacTbii cnocob HOMMHALMM KOMMEPYECKUX OBBEKTOB — MCMONb-
30BaHu1e (PPaHKOA3bIYHOTO HA3BaHWsA B COCTaBe BU3HEC-3proH1Ma, nepefaHHoro Ha
A3blke AdpykaaHc, NpeAcTaBnseTcs A0CTAaTOYHO BbIFOAHBIM ANs HOMUHATOpa. Takoe
HauMeHOBaHWe MO3BONSET MPVUBIEYb BHUMAHWE, aKLEHTUPYs CBA3b C (paHLly3CcKoil
KynbTypoli B focTynHom chopmarte: Franschhoek Marketing (Pty) Ltd; the Franschhoek
Valley vineyards (La Bourgogne Farm, La Bri Farm Estate, La Motte Wynlandgoed
(BMHopenbueckue xossiictea)); Protea Hotel Franschhoek (rOCTUHMYHBIA 6U3-
Hec); Franschhoek Electric; Franschhoek Plumbing; J En G Roux Meester Bouers
Franschhoek (cTpouTenbHast komnanus); Franschhoek Vrugte Pakkers (komnanus,
npeanaraioLLas ycnyri no acoske v ynakoke (pyKTos).

®parexyk (adpuk. Franschhoek — GyksanbHo ‘paHLy3ckuii yronok’; ¢ 1688 r.
no XVIII 8. — OnucpaHmexyk, adpuk. Olifantshoek; ¢ XVIIl 8. go 1947 . — ‘Gpan-
ceH-XyK, adpuk. Franschen Hoek) — ropog B 3anagHo-Kanckor nposuHumu HOAP,
npumepHo B 75 km ot KeiinTayHa. MepBoHa4ansHO ropoa Hasbieancs OnughaHmexyk
(adpuik. Olifantshoek — ‘crioHoBWiA yronoK’) B naMsaTb O CIOHaX, NPOTONTABLLMX TPOMY,
KOTOpOI1 3aTeM BOCMONb30BANICh MECTHbIE NoceneHLbl. MHOrMe thpaHLyackve npote-
CTaHTI (ryreHoTbl), bexaBLumne oT npecnenosaHuil B EBpone B 1690-x rr., npuexanm
B KOxHyto Adpuky. 3aech UM Bbigenunu 3emmio Bo PpaHcxyke. B HacTosiLee Bpems
dpaHCxyk CMTAETCS OAHUM U3 CaMbIX U3BECTHBIX BUHOAEMBYECKNX PETVOHOB.

[MoTomkn chpaHuysckux nepeceneHues B KOAP, xoTs 1 6bin accuMmnpoBaHb!
adpukaHepamm, NPOJOMKAIOT COXPaHATb HaLMOHanbHble BUHOLENbYECKUe W Chbipo-
BapeHHble BKycOBble Tpaauuuu. Moatomy Ans (paHLysckux npesnpuHuMaTenei
1CMOMb30BaHNE PECYPCOB (PaHLIy3CKOro A3blka W raCTPOHOMUYECKOR KynbTypbl B
kayecTBe MHCTPYMEHTa ANs CO3AaHWS UMWIXA BUHOAEMNBYECKOTO W CbIpOBapEHHOro
NpeanpusiTAs CTAHOBUTCS OBHOM U3 3DGEKTUBHBIX HEMMUHIOBBIX CTPATEr, Hanpu-
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mep: L’Avenir Stellenbosch (komMnaHms no npou3BOACTBY ayTEHTUYHBIX OXHOAPUKaH-
ckux BuH); Le Bonheur Wine Estate (ctapeiiwas B KOAP BuHogenkyeckas komnaHus,
ocHoBaHHas B 1700 rr.); Haut Espoir (BuHogenbyeckas depma); L'Ormarins Wine
Estate; La Motte Wine Estate; Fromages De France (cbipHas naska); Pépé Charlot
Artisanal Goats Cheese (Mara3uH CbpoB BO (ppaHLy3CcKoM CTUNE) v ap.

MpvBenem npumepbl GU3HEC-3PTOHUMOB, B KOMMOHEHTHOM COCTaBE KOTOPbIX
MPUCYTCTBYIOT TPaAMLIMOHHbIE (DPAHLIY3CKUE W ronnaHackue MMeHa v dhamuniv: Tania
& Vincent Careme; Domaine Philippe Colin Winery (Franschhoek); Anthonij Rupert
Wine Farm; The Dutoit Group; Elro J Braak (Pty) Ltd; Deonne le Roux Jewellers;
Auberge Clermont hotel; Van Der Berg & Associates. Oru copepxar B cebe conyT-
CTBYIOLME HALMOHaMNbHO-CNeLndnyeckue KOHHOTaLMN 1 NparMaTnyeckyto MHhopma-
Lmio.

OProHMMUYECKMe HOMUHALMI MOTYT COCTOSTb M3 OFHOTO MPEANoKeHNs Ui
bpasbl: While-U-Wait (MynsTucepBucHas komnaHusl, npeanaraoLas cnektp GbITobIx
yenyr); | Care For My Body (xomnaHus no npogaxe CPeAcTB U KOCMETUKM MO yXoay
3a Tenom); Make More Money (koHcanTWHroBasi KOMNaHus Mo BOMpOCaM yBenuye-
HUs npodax 1 npubsinu); Pick ‘n Pay (kpynHeiiwas B FOAP ceTb cynepmapkeTos); Fry
and Braai (pecTopaHbl 6bicTporo nutanms); Invest in Cape Town (MHBECTULMOHHAS
komnaHus passuTus 6usteca B KelintayHe); ShopRite Holdings Ltd (kpynHemwmi 1ox-
HoadpukaHckui puteiinep); Namakwa Paint ‘n Sign (npou3BoaCTBEHHas KOMMaHWs
M0 MOHTaXy BHYTPEHHUX W HapyXHbIX BbIBECOK B paitoHe Hamaksa CeBepo-Kanckoi
nposuHUMKM FOAP). Ha3BaHms, BbINOMHSS CBOKO KOMMYHUKATUBHO-MH(OPMATUBHYIO 1
aTTPaKTUBHYI0 (PYHKLMM 33 CHET MCMIONb30BAHINS NPUEMOB S3bIKOBOW UPbl, CTAHOBST-
Cs CBOETO pofia peyeBbIM MOTUBATOPOM M MOBYXAAIT K AEUCTBHIO.

ElLie oHoit MoAenbio 06pa3oBaHmst LxHOa(PUKAHCKUX SPrOHMMOB CTaMNOo UCTONb-
30BaHue abbpesuaryp: DSL FUELS (Diesel Supply Logistics (Pty) Ltd) — komnaHus,
CcneuvanuanpyioLLasca Ha OnToBoi Toproene Hedrenpodyktamu; DRDGOLD Limited
(Durban Roodepoort Deep Gold Limited) — 3onotogobbiatolLee npeanpusitue 8 FOAP;
SASA (The South African Sugar Association (Pty) Ltd) — komnaHusi-npoun3BoguTens ca-
xapHoro necka; Sappi Limited (South African Pulp and Paper Industries Limited) — kom-
MaHus Mo MPOWU3BOACTBY BbICOKOKAYECTBEHHOM Bymaru C MenoBaHHbIM MOKPLITEM 1
peanu3aLmn necobymaxHo! NPOAYKLMM Ha BHYTPEHHEM 11 BHELLHEM PbIHKaX.

He meHee pacnpoctpaHeHHyto rpynny abbpeBuaTypHbIx 3proHMMOB COCTaBMs-
10T Ha3BaHus Bedywmnx BaHkos KOAP, BbIMONHALWMX creuuduyeckve hyHKUMM npu
npoBeAeHUN KOMMepYeckoii TpaHaakuum: SARB (South African Reserve Bank) — Leh-
TpanbHbIit BaHk KOxHO-AdpukaHckoin Pecnybnuku; Absa Group Limited — opHa 13
YeTbIPEX KpynHedLwmx duHaHcoBbIx rpynn KOxHo-AdpukaHckoit Pecnybnukv Hapsgy
¢ BaHKOBCKO-KpeaMTHbIMK opraHu3aunsmu Standard Bank, FirstRand w Nedbank.
C 1998 roga rpynna Havana pabotatb nos eanHsiM 6pernom ABSA (Amalgamated
Banks of South Africa) — O6beauHEHHbIe BaHku FOxHOIN Adpukn.

Hapspy ¢ ab6pesnatypamu B psfbl G1U3HEC-3PTOHNMOB NPOHUKAIOT YNCTIUTENb-
Hble: FirstRand Limited — toxHoadpukaHckas (uHaHcoBas rpynna; First National
Bank (FNB) — ctapeiiwnii 6aHk B FOxHoit Adppuke; First Choice Farmers (Pty) Ltd -
KOMMaHMS-NoCTaBLMK hepmepckort Npodykuum B BocTouHo-Kanckon npoBMHLMK;
Cape Five Export SA (Pty) Ltd — komnaHus B cchepe ANCTPUBYLIM 11 ONTOBOIA TOp-
roBnn dpyktamu; Nine Fruits Exports (Pty) Ltd — koMnaHus-3kcnopTep 3Kk30TUHeCKuX
bpykTOB 1 OBOLLEN. Bnarogaps MHOpMaLmK, 3aKMKOUYEHHOI B HAa3BaHUK KOMNAHWUA, U
cnocoby co3aanus NOroTUNoB KoHoadpuKkaHckue BU3HEC-3proHMMbI AOCTUaIT CBO-
el Lenn — Npu3HaHus 3acnyr KOMMEPYECKUX OpraHu3aLii, NPUBMEYEHINst BHAMAHNS
MOTEHLMANbHbIX KIIMEHTOB 11 AOCTUKEHISt KOHKYPEHTHOrO npeunmyLuecTsa B 6opbbe 3a
notpeburens [8, c. 333).

PeaynbraThl NPOBEAEHHOTO MCCNeaoBaHIs MO3BOMAIOT CAenatb BbIBOS O TOM,
4TO B 3ProOHOMMM NOKanbHOrO pbiHka KOAP TUMMYHBIM SBNSETCS CONONOXKeEHNe eAnHIL
pasHbix S3bIKOBbIX CUCTEM, KOTOPbIE MOAYEPKMBAIOT TECHYIO CBA3b C MEHTANUTETOM,
MCTOPUYECKUM KyMbTYPHBIM HAacrieAneM v HaLMOHanbHOM MAEHTUYHOCTbI0. OHK cry-
Xar cnocobom npeoponexns oaHoobpaaus uaeit 1 hopM 1 afekBaTHbIM CPEACTBOM
BbIpaXEeHWsi KOHLenUum rnobanuama, Mofenvpys obpas kommepyeckoro obbekTa v
0bpa3 agpecarta (notpebutens). B uenom aeicTBytoLME B H0XHOAPUKAHCKOM Mpo-
CTPaHCTBE TOPrOBO-MPOM3BOACTBEHHbIE KOMMAHWM U KPEAUTHO-(PMHAHCOBbIE Opra-
HU3aLMK NMPEANoYMTaIoT BbIbMpaTh Takue HasBaHUs, KOTOpble Cpasdy e ykasblBanm
©bl Ha WX 0BLLECTBEHHO NOME3HbIE LIENK 1 MUCCUIO. B 3proHrmax oxHoadprkaHckux
O13HeC-aKTOpOB OTpaXaeTcs XenaHue cAenatb MOHATHBIM Ha3BaHWe Ans npeacra-
BUTENEN PasHblX KynbTyp. JIMHIBOKYNETYPHBIA MOTEHLMAN 3PrOHUMOB peanuyeTcs B
CNOCOBHOCTY TPaHCIMPOBAHUS HALMOHAMBHON WAEHTUYHOCTY B YCMOBUSIX MYMbTH-
KyMbTYPHOCTH toXHOApHKaHckoro braHec-coobLecTsa.

lMepcnekTvBHBIMA AN AANbHEALEro UCCNeA0BaHNs NPEeACTaBNSIoTCS BOMPO-
Cbl, CBA3aHHbIE C PACCMOTPEHMEM CUTYaLM B3aNMOAENCTBUS €BPONENCKUX A3bIKOB 1
A3blka AcpuKkaaHC C APYTMU MECTHBIMY S3bIkaMi B OHOMACTUYECKOM NPOCTPaHCTBE
coBpeMeHHoro 6u3Hec-cooblectsa B FOAP 1 fipyrix cTpaH apukaHCKOro KOHTUHEH-
1a. CobpaHHbIA MaTepuan 1 nonyyeHHble pesynbraTbl MOTYT ObiTb NOME3HbI B Mek-
cuKorpadu4eckor NpakTuke Npy NOATOTOBKE CIOBapeil KOMMEPLIMOHUMOB C Y4ETOM
KOHTVHEHTaNBHOTO W PervoHanbHOrO aciekToB B YCMOBMSIX PACLUMPEHVS [ENOBbIX
KoHTaKTOB Mexay ctpaHamu BPUKC. Kpome Toro, aHanu3 nparmaTinieckoro noTeHuu-
ana 613HeC-aproHNMOB B KOHTEKCTE MCCRIEA0BaHNS HALMOHANbHO-KYNETYPHON CreLy-
YKV HOXXHOADPUKAHCKOTO PErMoHa MOXET BbiTb MHTEPECEH Kak YacTHbIM NpennpuHi-
matensiM, KOMMepCaHTaM-MapKeTomnoram, Tak U HEMMUHIOBBIM areHTCTBaM.
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